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Descricién Tratdse nesta materia de desenvolver as competencias de comprensidén e expresién oral e escrita.

xeral Preténdese que o alumnado poida comprender textos narrativos de rexistro estandar e relatar experiencias

propias ou alleas en francés.

Competencias de titulacion

Cddigo

Al Fomentar e mellorar a capacidade de comunicacion nas linguas de estudo no grao, en diferentes contextos sociais,
profesionais e culturais coas/os falantes das devanditas linguas, desenvolvendo as destrezas de comprensién e
expresion orais e escritas, e mostrando actitudes de tolerancia cara & diversidade social e cultural, incluindo a
defensa dos dereitos fundamentais, de igualdade social, de xénero, raza e orientacién sexual, e os valores propios da
democracia e a cultura da paz

A5 Adquirir os cofiecementos necesarios para a comprension, desenvolvemento, analise, avaliacion e aproveitamento
para o futuro profesional dos recursos linglisticos e literarios

A7 Participar en debates e actividades en grupo, desenvolvendo un pensamento auténomo e critico, realizando
contrastes criticos e respectuosos, e mostrando actitudes de tolerancia cara a diversidade social e cultural dos paises
das diversas linguas estranxeiras, de defensa de dereitos fundamentais, de principios de igualdade e de valores
democraticos

A10 Mostrar cofiecemento sobre outras culturas e expresidns artisticas e ser competente para sensibilizar as persoas do
entorno na apreciacion da diversidade, interculturalidade e multiculturalidade. Asi mesmo, explorar as repercusiéns
sociais, profesionais, educativas e culturais dos usos linglisticos e da aprendizaxe das linguas estudadas no grao

Bl Que as/os estudantes demostren posuir e comprender cofiecementos nunha area de estudo que parte da base da
educacion secundaria xeral, e que se atopa frecuentemente a un nivel que, ainda que se apoia en libros de texto
avanzados, inclie tamén alguns aspectos que implican cofiecementos procedentes da vangarda do seu campo de
estudo

B5 Que as/os estudantes desenvolvan aquelas habilidades de aprendizaxe necesarias para emprender estudos
posteriores cun alto grao de autonomia

Competencias de materia

Resultados previstos na materia Resultados de Formacién
e Aprendizaxe

Sentar as bases e desenvolver as habilidades de comprensién e expresién oral A5 Bl

A7 B5
Sentar as bases do repertorio |éxico basico do segundo idioma e expandir estes cofilecementos a Al Bl
outras terminoloxias mais complexas. B5
Fomentar a capacidade de desenvolvemento da lingua en uso e a aplicacién practica dos Al
cofecementos gramaticais, Iéxicos e fraseoldxicos. Al0
Sentar as bases e desenvolver a comprension dos aspectos fundamentales socio-culturais e de Al Bl
civilizacion dos paises nos que se fala 0 segundo idioma estranxeiro. Al0 B5
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Contidos

Tema

1. LJorganisation des mots en phrases. De la Connecteurs.

phrase simple a la phrase complexe.

2. Exprimer ses intentions, souhaits, désirs. Les propositions complétives.

3. Rapporter des événements, loisirs, voyages, La condition, |"eventualité, |"hypothése.
histoire, culture, politique, etc.

4. Indiguer le début et la fin d ‘une action. Le but.

5. Apprendre a organiser et a écrire un travail Macro-structures textuelles et micro-structures linguistiques du discours.
autonome.

6. Les technologies nouvelles. Apprendre a LJopposition.

présenter et a exposer en clase ce travail.

7. Organisation et formation de groupes de Aspects sémantiques.

travail.

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais
Sesion maxistral 28 56 84
Resolucién de problemas e/ou exercicios 24 42 66

*Qs datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxia docente

Descricién
Sesion maxistral Presentacidn e explicacion dos contidos lingiisticos e culturais tratados no curso.
Resolucién de Realizacién de exercicios tedrico-practicos durante as aulas, baixo a supervision da profesora. Os
problemas e/ou exercicios poderan ser puntuados, con ou sen previo aviso, como parte da avaliacién continua.

exercicios

Atencion personalizada
Metodoloxias Descricion

Resolucién de problemas e/ou A profesora atenderd as necesidades e consultas do alumnado relacionadas co estudo
exercicios e/ou temas vinculados coa materia, proporcionandolle orientacién, apoio e motivacién
no proceso de aprendizaxe.

Avaliacion

Descricién Cualificacién
Resolucién de problemas e/ou 0 alumnado realizard exercicios tedrico-practicos ao longo do curso sobre 100
exercicios 0s

contidos explicados pola profesora nas sesiéns tedricas.

Outros comentarios sobre a Avaliacion

Na 12 edicién de actas o alumnado serd avaliado mediante o sistema de avaliacién continua indicado arriba. O alumnado
que, por motivos xustificados, non poida realizar a avaliacién continua deberd falar coa profesora ao comezo do curso. Nese
caso, e sé nese caso, poderan examinarse do 100% da materia na 12 edicién de actas (50% teoria, 50% practica). O exame
terd lugar ao final do cuadrimestre.

Para aprobar a materia serd necesario ter entregado os traballos na data requirida. As probas non entregadas contaran
como un cero. En caso de plaxio, a nota é de suspenso.

Recoméndase o traballo continuado e a consulta frecuente dos medios de comunicacién franceses.

Na segunda edicién de actas (xullo) haberd un exame polo 100% da cualificacién (50% teoria, 50% practica) para o
alumnado que non superara a materia na primeira edicion.

Bibliografia. Fontes de informacion

1. Bibliografia obrigatoria

AAVV. Le nouveau Bescherelle. L'art de conjuguer. Dictionnaire de 12000 verbes. Paris: Hatier, 1980.
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AAVV. Vocabulaire Illustré. 350 exercices, Niveau débutant. Paris: Hachette, 1992.
AAVV. Exercices de vocabulaire en contexte: Niveau Intermédiaire. Paris: Hachette, 2000.
Malot, H. La francophonie. Paris: Clé International, 2001.

Delatour, Y. La nouvelle Grammaire du Francais. Cours de civilisation francaise de la Sorbonne. Paris: Hachette, 2004.
(Exercices/Corrigés).

2. Outra

AAVV. Larousse. Gran diccionario. Espafiol-Francés. Francés-Espariol. Paris: Larousse, 2004,

AAVV. Le Petit Robert de la langue francaise. Paris: Dictionnaires Le Robert, 2006.

Bertaud du Chazaud, H. Dictionnaire des synonymes. Paris: Dictionnaires Le Robert, 1985.

Callamand, M. Grammaire vivante du franccais. Frangais langue étrangére. Paris: Larousse, 1989.

Charliac, L.; Motron, A. Phonétique progressive du Francais. Paris: Clé International, 1998.

Companys, E. Phonétique francaise pour hispanophones. Paris: Hachette, 1966.

Hamon, A. Guide de grammaire. Toutes les régles indispensables pour éviter les piéges. Paris: Larousse, 1987.
Léon, M. Exercices systématiques de prononciation francaise. Paris: Hachette, 1964.

Mauger, G. Grammaire pratique du francais d'aujourd'hui. Langue parlée, langue écrite. Paris: Hachette, 1968.
Sctrick, ). Comment corriger vos fautes. Paris: Presses Pocket, 1983.

Sctrick, R. Le francais aujourd'hui. Ecrire, parler: les 100 difficultés du francais. Paris: Presses Pocket, 1982.

Recomendacidns

Materias que contindan o temario

Segundo idioma estranxeiro Ill: Francés/V01G180V01304
Segundo idioma estranxeiro IV: Francés/V01G180V01404
Segundo idioma estranxeiro V: Francés/V01G180V01604

Materias que se recomenda ter cursado previamente
Idioma moderno: Segundo idioma estranxeiro I: Francés/V01G180V01106
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